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Paulina umyslita przedsiewzig¢ co$ sta-
nowczego, aby umyst cokolwiek uspokoic.
Morguc, jest, jakto prawie wszyscy wie-
dzg, miejsce wr Paryzu, gdzie znalezio-
ne przypadkiem trupy, na widok wysta-
wiane bywajg, aby je pozna¢ mozna.

Paulina udata sie z drzeniem tamze.
Droga bvia bardzo daleka, a skwapli-
wos¢ Pauliny jeszcze ja diuzszg wyobra-
zala. Nareszcie omineta rdg placu, na
ktorym rzeczony budynek stoi, i ujrzata
Wiktora przed soba.

»Dokad idziesz paulino P*

Paulina skionita gtowe.

»Nie odpowiadasz P«

Toz samo milczenie.

~Domys$lam sie twego podejrzenia Pau-
lino»— rzekt Wiktor spokojnie — »Ale
pojdz, wstgpimy razem do Morgue.*

To mowigc ujat drzgace ramig kochanki,
i zaprowadzit ja ku ponuremu budyn-
kowi.

Paulina wrzdrygneta sie wchodzgc przez
prég, lecz postanowita nie cofngc sie.

Unikata jednak spotkania sie z wyro-
kiem Wiktora.

Nie potrzebujemy opisywaé blizej tego
miejsca. Kazdy z naszych czytelnikdw,
ktory byt w Paryzu, zwidzit je niewatpli-
wie. Do$¢ powiedzie¢ , ze Paulina oba-
czywszy ciato topielca, odwrdécita sie
szybko, moéwigc:

»0, nie, to nie on 1Pgjdzmy.*

reku B847*

W milczeniu wrécit Wiktor z Paulina
do domu. Uczucia obojga byty nad wszel-
ki wyraz przykre. Wiktor walczyt z mi-
toscig x zazdroscig , podczas gdy wyzsze,
szlachetniejsze uczucie — postanowienie
wrdcenia Paulinie wolnos'ci, wszelkiemi
jego stowy kierowato, udzielajgc im pe-
wnej smetnej rzewnosci, ktéra Paulineg
bdrdziej bolescia przejmowata, nizby to
gorzkie uczynity bylty wyrzuty. Biedna
dziewczyna, nie domyslajac sie jakie pa-
smo nieszczes¢ wokoto niej sie wigzato ,
nie wchodzita bynajmniej w gtebia swo-
ich uczué¢. Ulegta urokowi, ktory na nia
Denon wywart Ale po Scistem, suro-
wem rozwazeniu rzeczy, bylahy uznala,
iz poswiecita uczucia swoje nie zupetnie
godnemu bozyszczowd. Artysia z Prowan-
cyi oczarowat ja, pochlebiat jej pro-
znosci, jednakze nie mogta sama siebie
upewnié, ze go kocha. Podobniez i sto-
sunek jej do Wiktora zniechecit ja. Mia-
ta go niestusznie w podejrzeniu, a to
sprawito, iz sie lekata spotkac sie z jego
oczyma, w ktdre niegdys$ z taka szczero-
$cig, tahiem zaufaniem patrzyia.

Wiktor zabrat gltos wreszcie. Siedzie-
li znowuz w pokoiku Pauliny. Kochanek
ujat ja tagodnie za reke.

>Postuchaj mie tylko chwile Paulino*
— rzekt, drzac od wewnetrznego wzru-
szenia. »Nie bede cie diugo zatrzymy-
wat.*

sStucbam, Wiktorze; moéw, mow* —
ozwata sie Paulina z wymuszong spohoj-
nodcig, bo chociaz w jego glosie byto
co$ nadzwyczajnie rzewnego, nie chcia-
ta przeciez da¢ sie rozrzewnic.

»Wiesz, Paulino, zeSmy o naszem bliz-
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kiem pobraniu sie mowili, i wygladasz
tej chwili.«

«Tak jest.s

»Nie ze wszystkiem Paulino. Przysze-

ditem ci powiedzi¢é, ze to sta¢ sie nie
musi, jezli ty sobie tego nie zyczysz. Po-
wiedz: ze mnie nie kochasz, a jeste$ wol-
na, Tak Paulino, zupetnie wolng. Pra-
gne tylko twojego szczesScia; prawda, ze
co do mnie, nigdy szcze$liwym juz nie
bede.«

Paulina ciggle jeszcze milczata,
tajnie tze sobie z oka otaria.

»0, Paulino, czyz to istotnie prawda,
Ze ty tego nieznajomego kochasz ? — Ja-
ko, dozwalasz mi wyrzec to stowo, do-
zwalasz mi ztamac¢ niein wszystkie nasze
przysiegi wiecznej mitosci i wiernosci,
i nic nie odpowiadasz? Muszez wiec ze
wszystkiem zrzec sie ciebie P

wViktorze, kochatam cie niegdys, ale...«

»0, Paulino ty$ mie nigdy szczerze n>e
kochata, gdy... Ale nie chce ci czynic
wyrzutéw'. Nie, tegobym sie byt nigdy
nie spodziewat, gdym go po raz pierwszy
tu przyprowadzit. Odpowiedz mi otwar-
cie na moje zapytanie: czy kochasz De-
nona P«

»Jakze go kocha¢ moge? Przeciez ze mng
0 mitosci nigdy nie mowit.«

»To znaczy zartowa¢ sobie. Powiedz,
mngtazby$s go kocha¢, gdyby sie chciat
zenic¢ z toba %

Wiktor oczekiwat odpowiedzi z tak wi-
docznem natezeniem, jakby od tej odpo-
wiedzi zycie jego zalezato. Przyttumit
oddech w sobie, i czekal. Nareszcie zi-
mno i stale rzekia Paulina:

»Mogtabym «

»Kiedy tak, wiec zyczysz sobie by¢
wolng ?« rzekt Wiktor wstajac.

»Nieinaczej Wiktorze, zycze sobie tego;
dla czeg6z miatabym udawac¢ ze cie ko-
cham P Bytoby to srogoscig, gdybym z te-
mi uczuciami musiata po6js¢ za ciebie;
ztemwszystkiem, mamyz sie koniecznie
W nieprzyjazni rozstawac Pa

»Boze uchowaj! Nie, Paulino. Na mat-
ke najswietsza klne sie, ze ci z gtebi
serca mego przebaczam. Jestem owszem

lecz

tak stabym, iz ci wyzna¢ musze, ze na-
wet teraz, gdy sie tak ozieble odemnie
odwracasz, z duszy cie jeszcze kocham,
i kocha¢ bede az do godziny $mierci;
jednakze bytoby to istotnie srogoscig z
mojej strony, gdybym obecnos¢ moje chciat f

ci narzuca¢. Wiec, Paulino, podaj mi
reke w pozegnanie. Oby niebo ci po-
btogostawito ! Oby on cie tak kochat,

jak ja cie kochatem. Badz zdrowa na
wiekilk

To rzekiszy wybiegt WikLor z zakrwa-
wionem sercem z pokoju. W tejze chwi-
li opamietata sie Paulina. Zawotata za
rim, pospieszyta na schody, lecz drzwi
byty juz zamkniete, juz go niebyto. Tak
skonczyta sie walka, a Wiktor nie zy-

czyt sobie powtorzenia tej sceny.

* *
*

Wiecz6r nadszedi, a gryzeta siedziata
samotnie w swym pokoiku, rozmyslajgc
nad swojem obejsciem sie z Wiktorem.
Czynita sobie wyrzuty z powodu swej
niestatosci, lecz spodziewala sie przeciez
ze nieznajomy nadejdzie.

O dziewiatej jeszcze nie byto nikogo.
Nareszcie ustyszata ciche stgpanie po
schodach, i ocucajac sie z swoich marzen,
osuszyta sobie szybko ‘mokrg powieke, i
przybrata ile mozno$ci wesotg mine.

»Prosze wnijs¢ i< — zawotata na zapu-
kanie tak ochoczo, jak tylko na sobie
wymodz to mogta.

A malarz z Prowancyi
nig.

j-Przepraszam jezli przeszkadzam. Czy
pani nie wiesz co o swoim przyjacielu
Wiktorze %

»Ja? Nie. Byt tu dzi$ rano,
czy go nie ma w doinu?«

»Nie, czekatem jak zwykle na niego;
nareszcie myslac iz mie zapomriat, po-
stanowitem dowiedzie¢ sie 0 mm u pa-
ni. Chcialem juz péjs¢ do 3lorgue, usty-
szawszy, ze jakiego$ miodego mezczyzne,
w Sekwanie znaleziono ; lecz zdaje sie, iz
to byt hrabia R., nie wiedzie¢ jakim spo-
sobem zamordowany. Zapewne w poje-
dynku. Jestze$ pam sama P«

stanagt przed

a teraz
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20, nie; nie jestem nigdy sama*— od-
powiedziata Paulina z wymuszonga weso-
toscig. »Nie bedzieszze pan ‘taskaw u-
sigscP*

»Jezli pani pozwolisz, chetnie tu chwi-
le zostane. W nieobecnosci naszego przy-
jaciela nie moge nic lepszego uczynig,
jak udzieli¢ pani tajemnicy, htorg juz tak
dtugo na ustach miatem.*

Serce Pauliny rozradowato sie. Mil-
czenie jej dodawato odwagi miodemu ar-
tyScie.

»Musze sie pani podda¢ na taske lub
nietaske.*

»Do tego nie masz pan pewnie zadncj
przyczyny* — odrzekia z spuszczonem na
dot okiem, bawiac sie jedwabnym sznu-
rem swego fartuszka.

»Ale czuje, ze to, co mam pani powie-

dzi¢¢, ponizy¢ mie moze w jej zdaniu.
Widze sam, ze jestem w niebezpiecznem
potozeniu. Lekatem sie, aby Wi ktor te-

go z samego poczatku nie dostrzegt, my-
Slac, ze jako Francuz, moégtby mie moze
byt zdradzi¢.*

Paulina posadzita artyste o wielkg nie-
zgrabno$¢ w zagajaniu osSwiadczenh mi-
tosci.

«Od pani spodziewam sie wiekszego po-
btazania. Bylem przekonanym, ze czy-
nigc panig mojg powierniczka, nie zawio-
de sie w mem zaufaniy.*

»Na to mozesz pan liczy¢ zpevynoscw; «

»A wiec przystgpmy wreszcie do rze-
czy. Pierwszego wieczora kiedy$S mie
pani ledwie poznata, zdziwita panig mo-
ja wymowa, z ktorej wniostas, ze nie je-
stem Francuzem.*

»Nie Francuzem ? Pan jestes wiec....*

»Anglikiem« — odpowiedziat.

»Czy podobna R

»A pani tego nie uwazata$ p«

»Ach, tak, przypominam sobie, ze pier-
wszego wieczora wpadtam na domyst po-
pobny, lecz pan opowiedziates nam swo-
ja liistoryje a ja uwierzytam panu.*

»Niepotrzebnie wiec zdradzam sie sam
w tej chwili. Ale gdy juz zaczgtem, mu-
sze skonczyé. Jestem Anglikiem. Mam
w Anglii zone i dzieci, do ktdérych po-
wréci¢ pragne.*

Na te stowa zbladta Paulina jak smier¢.
Ledwie jej serce nie pekio. Biedny Wi-
ktorze 1

uChoroba i sprawy osobiste, odnoszg-
ce sie do polityki, zatrzymatly mie WwE
Francyi. Teraz zamiarem moim jest, po-
zostac¢ spokojnie w Paryzu, az mi sie spo-
sobnos¢ bezpiecznego powrotu do ojczy-
zny nie zdarzy. Upraszam panig, aby$
o0 mnie nigdy inaczej jak tylko jako o
Francuzie mowita. Zycie moje zawisto
od tego. Oto cata moja. tajemnica. Mo-
gez by¢ pewnym stowa pani %

»Zupetnie.«

»Dziekuje pani. Lekalem sie w istocie,
ze$S moje incognito odkryta, a jedno nie-
baczne stowo, mogto najzgubniejsze miec
skutki. Wierz pani jednak, ze wroéciwszy
bezpiecznie do Anglii, nie zapomne ni-
gdy uprzejmego przyjecia, jakiego ze
strony pani i W>fetoca doznatem.*

Jakze chtodno dotknety te stowa ser-
ce Pauliny! Otoz koniec jej Swietnych
rojenn! Artysta nie kochat jej, a Wiktora
nie byto.

»Gdziez Wiktor dzi§ w wieczér bawic
moze?* spytat Anglik.

»NJe wiein« — odpowiedziata Paulina.

-Po6jde szuka¢ go. Dobra-noc *

»Dobra-noc.«

Tak rozstali sie oboje, i
wiecej nie widzieli.

nigdy sie juz

Czas mijat, pogrgzona w smutku Pauli-
na ptakata czesto gorzkiemi #{zami nad
swg przesztoScia. Musiata drogo swoje
mniemang zdobycz przeptaci¢. Odstreczy-
ta sobie wierne serce i napetlnita je za-
lem. Lubo upokorzona pomytka, uczuta
teraz, ze mitosé jej do artysty, nie byta
nigdy namietng, : dziwito ja prawdziwie,
jak mogta Wiktora widzie¢ smutnym, nie
hedac wzruszong tym widokiem. Wszak-
ze skrucha j¢j przyszia za pézno. Ju. go
nie byto. Postanowita wiec, cale swe
dalsze zycie pamieci jego poswiecic¢ i nie
mys$le¢ wiecej o mitosci. Miata wyrazny
wstret od niej; ale marzac niekiedy o prze-
sztosci, nie zapominata takze o dniu dzi-
siejszym, starajgc s?e o dostatni zarobek,

*
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co tez szczesliwie sie jej powiodio Wie-
lu zgtaszato sie pozniéj o jej reke, gdyz
dojrzawszy, byta t¢ém piekniejsza, ale nikt
postuchu nie znalazt. Raz w zyciu sprze-
niewierzyta sie ona Wiktorowi, zatoz
chciata teraz czci¢ pamieé jego. Zreszta,
nie mogto dawne jej przywigzanie do
niego, zatrze¢ sie zewszystkiein wTjej serr
cu, a moze miata tez jeszcze nadzieje o-
baczenia go kiedys.

Jednakze dwa, trzy lata minety a Wik-
tor nie wracat. Zapewne ozenit sie, my-
Slata Paulina, i zapomniat juz o ranie.

A mysl ta gorzkie jej z oczu tzy wyci-
sneta. Zdato sie j¢j, ze dos¢ juz pokuto-
wata, a moze tez inni réwnego byli zda-
nia.

Jednego wieczora siedziata Paulina, jak
zwykle w swym pokoiku — tym pokoiku,
ktéry byt Swiadkiem tylu, tak ro6znych
uczué¢. Stot byt nakryty, lecz dla jednéj
tylko osoby Wieczerza stata jeszcze nie-
tknieta.

Paulina byta zadumana.

»0, Wiktorze, Wiktorze, gdziez jestesk
westchneta ze tzami. WTtej chwili dat
sie stysze¢ szelest za drzwiami, a gtos
znajomy, ktoéry jej dawno minione sceny
w pamieci odswiezyt, ozwal sie zcicha:
»Paulino U

Z gtosnym wykrzykiem zerwata sie Pau-
lina z krzesta, i rzucita sie naprzeciw
kochanka, gdyz onto stanagt przed nia.

yjestzes mi rada, Paulino ?< spytat, o-
bejmujac ja czule.

»0, Wiktorze, czyz mozesz jeszcze py-
ta¢? O, drogi Wiktorze, wiec przeciez
raz powrdécitesk

»Tak Paulino, wracam do ciebie. Opu-
Scitem naodwczas Paryz, i pospieszytem do
rodzinnego miasteczka, gdzie wszyscy z
radoscig mie przyjeli, lecz serce moje po-
zostato w tém wielkiem miescie. MySla-
tem ze$ poszta za niego. Doniostem mu,
ze jeste$ wolng, lecz mi nie odpisat, gdyz
nie wiedziat, gdzie bawitem «

»Raz tylko po twbjém opuszczeniu mieg,
widziatam sie z nim, Wiktorze.®

»Wiem o wszystkiem. Pisat on pdznicj
do mnie. Jest teraz w Anglii.

»Cieszy mie to« — przejeta Paulina.

»List jego byt do mego poprzedniego
mieszkania zaadresowany, i tylko przy-
padkiem wt rece moje sie dostat. Wro-
citem wiec czempredzej o Paryza, aby
obaczyé, czy sobie jeszcze przypominasz
Wiktora.n

Nie potrzebujemy rozwodzi¢ sie nad
dalszemi os$wiadczeniami mitosci obojga.
Oboje zmedrzeli doswiadczeniem. Pauli-
na nauczyla sie przestawaé¢ na hotdach
jednego serca wiernego, a Wiktor — nie
dziata¢ tak porywczo.

Przysztos¢ ich byta szczesliwg, i nie-
raz w pozniejszych latach przypominali
sobie z usmiechem tajemniczego artyste
z Prowancyi i nieroztropnos¢ gryzety

i KEifil>«MEue£.

W r. 1812 miat 9ty putk linijowy ar-
mii francuzkiej matego, ledwie dziesie-
cioletniego dobosza, ktéry byt niejako
»synem putku,« i wiasciwie Frelut nazy-
wat sie, lecz u zoinierzy pod imieniem
Bilbofjuet stynat. Jakoz w istocie byt on
tak szczuptym i sztywnym, miat tak du-
73 gtowe na cienkiej szyi siedzacg, ze po-
dobnym byt do znanej we Francyi zabaw-
ki, po Kktorej go przezwano Zreszty
nie odznaczat sie nasz Bilhoquet zadnym
osobliwszym rysern charakteru. Przeto-
zony lumbour - major musial mu nieraz
swoja ogromng laskg takt na plecach wy-
bija¢, zanim harmonija bebnowa prze-
stata mu by¢ tajemnicg, Wiec¢j nie ma-
my co o jego wojskowym zawodzie po-
wiedzie¢. Lada fletnista putkowy no-
sit swbhje czapeczke z kutasikiem zgrabnicj
niz on, a gibka kibitnos¢ starszych do-
boszéw, pozostata dla niego na zawsze nie-
osiggnionym idealem. To tez pomiedzy
kolegami nie miat on wielkiego posza-
nowania, a bawigc sie z nimi w rézne
gry zoinierskie, bywat zwykle ogranym,
musiat nieraz skérg niedoswiadczenie swo-
je przyptaci¢, i odchodzit najczesciej z pta-
czem i oLrzmiata od razéw reka, powsze-
cliném jeszcze posmiewiskiem i bolesnym
przydomkiem »Beksa U pozegnany. Jezli
nazajutrz przyszto stanaé domustry, byty
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rece jego'zazwyczaj jeszcze opuchte, a sta-
bo trzymane pateczki biegaty wcale nie-
harmonijnie po bebnie, i sama nawet la-
ska tambour-major a, przypominajgca sie
plecom malca, nie byta czasem w stanie
takt zupelnie przywroéci¢. Zapewnez ka-
zdy sie zgodzi na to, ze biedny Bil-
boguet mjaf wszelkie powody uzala¢
sie na stawe woienua: jakoz od dnia do
dnia stawat sie coraz bardziej posepnym
i zdala od towarzyszéw stronit.

Dnia jednego — bytoto 27 lipca — o-
trzymat dowiwndzacy putkiem Bilbo<juet'a
jenerat rozkaz od samego cesarza, aby
wzigt szturmem stanowis o nieprzyjaciel-
skie , bronione szerokg fosg i bateryig o
szesciu dziatach, ktdére cate szer°gi woj-
ska zmiataly. Przedewszystkidin naleza-
to opanowaé bateryje. Adjutant jenera-
ta nadleciatl w poblize naszego dobosza i
przyniost tam stojacym kompaniom wol-
tyzerow rozkaz uderzenia na bateryje
Bvitato Slizka sprawa, gdyz w najlepszym ra-
zie, mozna byto siezatozy¢, ze trzy czwar-
te czeSci szturmujacych, na placu padna. Ja-
koz mimo niejednego dowodu nicustra-
szonosci, jakim woltyzerowie sie wstawi-
li; nie spieszyto sie im bynajmniej w tym
razie. Spoglgdali po sobie, potrzasali
gtowg, Sciskali ramionami, ba, kilku sta-
rych wskazato na armaty i mrukneto so-
bie zcicha co$ podobnego: »Cozto u li-
cha, czyz jenerat mysli, ze ci tam goto-
wanemi ziemnianami na nas ciskajg ?« —
albo— »Czyzjenerat umyslit zrobi¢ 7nas
jatki dla kozakéw, ze nas dwiestu prze-
c:w reducie wyprawia ?«— »Zotnierze k
krzyknat adjutant — »jestlo rozkaz cesa-
rza l« i pognat cwatem dalej. »Cesarza?!«
powtdrzyli woltyzerowie. »A, to co innego!
Czemuz nain tego od razu nie powiedziatl«
mrukngt jeden ze starszych i zatkat ba-
gnet na lufe. rNo, dalej dzieci, nie daj-
my czeka¢ »matemu kapralowi.« Bo gc¢y
ten powic¢ : »Naprzod, dajcie sie na Smier¢
posiekac*— wtedy nie wsmak mu, jezli
kto$ diugo nad tem rozinys$la.a

Ztémwszystki¢m rozmys$latajeszcze kom-
panija, i juz po dwakro¢ wydat kapitan
rozkaz, aby tambour-major z kilkg dobo-
szami naprzéd wystgpit i do ataku ude-

rzyt, Atoli tambour-major stat ciagle o-
party o swoje laske, i ani z miejsca sie
ruszyt. Gdy to sie dziato, Bilboquet sie-
dziat okrakiem na swoim bebnie, i spo-
gladajagc na kapitana, gwizdat sobie marsz
pospieszny, i palcami w powietrza wybe-
bniat krok bojowy. Nareszcie wydano po
raz trzeci rozkaz. Tambour-major ciagle
jeszcze rozmyslat, az oto Bilbocjuet zry-
wa sie nagle, przypina do boku beben,
chwyta pateczki, i przechodzgc popod
nos tambour-majorowi, ze wzgardg sie
don odzywa : »No, rusz-ze sie raz, nie-
Smialy dragu k

Laska obrazonego tambour-majora wznio-
sta sie ponad grzbietem Bilboquet'a, lecz
nasz maly dobosz dat susa i stangwszy
na czele obudwoch kompanii, bebnit do
szturmu jak szalony. Woltyzerowie nie
byli zdolni oprze¢ sie ternu hastu, i ru-
szyli Smiato za Bilboquetem przeciw re-
ducie. Za jednym razem zagrzmiaty wszy-
stkie szes¢ dziata, i niejeden waleczny
powalit sie o ziemie, nim sie jeszcze bie-
giem znuzyt Dym i kurz zaém.ty bojo-
wisko, a $rodkiem wiru zawarczaty ku-
le — ale po chwili wrécita znowuz ja-
snos¢ i cisza. Wtedy okazat sie Bilbo-
quet o dwadziescia krokow przed kom-
panija, i idac ciagle naprzéd, bit z taka
sitg w beben, jakby miat nieprzyjaciela
pod sweini pateczkami. Odurzenie, w ja-
kie wprawito go niebezpieczenstwo, u-
dziela sie zotnierzom, biega na wyscigi
za nim, lecz powtdérna salwa bateryi u-
derza $miertelnym gradem na nieb, a
z dwestu, ktorzy do tego morderczego
dzieta sie wzieli, jeszcze tylko piedzie-
sieciu pozostato. Na to, Swiety szal zemsty
ogarnagt Bilboqueta, srogi duch bitew
w_ada jego rekoma, i jakby dwadziescia
bebnéw, grzmi beben jego. Jeszcze raz
rozpedzili sie woltyzerowie, i z Bilbo-
guetem na czele, opanowali bateryje.

Podczas gdy to sie dziato, statl cesarz
opodal na wzgorzu, i przypatrywal sie
tej garstce wa ecznych. Po wzieciu re-
duty, opuscit dalowid, i mruknat z za-
dowoleniem: »Zuchyl« A za nim dzie-
sie¢ tysiecy innych zuchow, starych gwar-
dzistéw, ktorzy na takich rzeczach sie
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znali, klasneto w dionie, wotajgc: vBra-
no! Braw! Gorg woltyzerowie I* Napo-
leon wyprawit jednego z adjutantéow do
zdobytej bateryi, i zapytat wracajacego:
>lluz z nich tain sie przedarto ?®&— »Dwu-
dziestu-jeden, sire®— odrzekt adjutant.—
»Dwadziescia jeden krzyzow legii hono-
rowej na jutrol« — rzcht cesarz, zwraca-
jac sie do poblizkiego jenerata.

Jakoz caly dziewiagty putk ustawit sie
nazajutrz w potkole, i przyjat w swoje
szeregi resztke obudwdcli korapanij wol-
tyzerskich. Wywotano z kolei nazwiska
dwudziestu i jednego walecznych, i przy-
pieto kazdemu krzyz legii honorowej.

Skoniczyt sie obrzed wojskowy, i juz
wszyscy rozejs¢ sie mieli, gdy wiem kto$
z szeregu gtosem zadziwienia sie ozwat:
»A jaz?.... ja nic nie dostane ?« — Jenerat
rozdajacy krzyze obejrzat sie, i obaczyt
naszego matego dobosza zaperzonego gnie-
wem, z zaptakanemi oczyma. — »Ty?«
zapytat-—e»Czegoz ty chceszp«

»Alez jenerale, ja bytem przy tem®—od-
powiedziat Bilboquet $miato — »ja-to u-
derzylem do szturmu, ja-to bytem pier-
wszy w bateryi.®

>'Zapomniano cie malcze?* rzekt jene-
rat. »Bo tez jestes zaprawde jeszcze zbyt
maty. Jak bedziesz miat brode, otrzy-
masz krzyz niezawodnie. Tymczasem po-
przestan na te m®

To mowiagc, chciatl jenerat biednemu
Bilboquetowi dukata w reke wcisna¢. Ma-
lec usunagt reke, spojrzat na p,enigdz, i
nie wzigt go. W okoto panovrata giebo-
ka cisza, na wszystkich twarzach widaé
byto spoiczucie dla pacholika, ktéremu
tzy ciurkiem po licach sie puscity. Mia-
no witasnie jednogtosnie za nim sie whta-
wre, gdy malec naraz wznidst gtowe w
gore, jakby wielkie powzigt postanowie-
nie, i rzekt do jenerata: »Dobrze, daj mi
jenerale dukata' bede najblizszej spo-
sobnosci czekat.* Poczem wzigwszy pie-
nigdz, wtozyt go obojetnie do Kkieszeni.

Od tego czasu nie drwiono juz z ma-
tego Bilboqueta, ale i on tez unikat
towarzyskcsci. Chodzit mu widocznie ja-
kis$ wielki zamyst po glowie, i zamiast
uczestowac¢ kolegdéw za otrzymanego du-

kata, jak sie powszechnie spodziewano,
schowat go owszem starannie.

Wkrétce po tern zdarzeniu — dziato
sie to podczas wyprawy do Moskwy —
Francuzi wkroczyli do Smolenska. Byt tez
tam nasz Bilboquet, uradow&any widokiem
pierwszego ludniejszego miasta rosyjskie-
go. Po odbytej stuzbie, zaczat sie cie-
kawie przechadza¢ po miescie. Najszcze-
golniej zajmowaly go twarze mieszkan-
cow; przypatrywat sie im tak pilnie, jak sie
przypatruje kupiec towarom, ktérych chce
naby¢é. Wszelako ogledziny te niewypa-
dty, jak sie zdato, bardzo pomysinie.
Bilboquet krzywit nosem, bo jego towarem,
ktérego szukat, byty piekne, krzaczyste,
czarne brody, abrody wszystkich prawie
rosyjskich muzykow, jakich podoéwczas
wielu w Smolenisku sie zgromadzito; byty
wprawdzie bardzo diugie i geste, ale —
rude. Poszedt wiec niezadowolony da-
lej, i dostal sie wreszcie na zydowskie
przedmieécie. Dopiero tam zobaczyt po-
dostatkiem, czego serce jego pragneto.
Brody Zydéw7 smoleniskich nie ustepowa-
ty brodom muzykdéw ani w gestosci ani
dtugosci , abyty przylem czarne jak we-
giel. Minat tedy Bilboquet jedne i dru-
ga bude, i stangt wreszcie przed kramem,
gdzie obaczyt Zyda, majgcego najpiekniej-
szg brode, jaka mu cie ujrzeé¢ zdarzyio.
Zyd wyszedt naprzeciw matego Fran-
cuzika, i spytat grzecznie:

»Czego paniczowi potrzeba ®

»Twdjej brody®— odrzekt Bilboquet.

»Mojej brody?— ozwatsie Zyd z usmie-
chem — »panicz zartuje.®

»Mdwie ci, 'niewolniku , chce twojej
brody®— powtorzyt Bilboquet, uderzajac
rekg o patasz. »Ale nie my$l sobie, ze
ci ja gwattem chce wydrze¢. Oto masz
napoleondora, i zdaj mi reszte.®

B edny Zyd oémielit sie czyni¢ jeszcze
niektore przedstawienia, lecz maty dobosz
byt uparty jak kon $lepy; sprzeczka sta-
wata sie coraz glos$niejsza, i przycia-
gneta jesze Kkilku innych zoinierzy. Wszy-
stk:m podobat sie niewymownie figiel
Bilboqueta, a obecny temu balwierz
putkowy, tlcbyt bez dalszych zachodéw
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brzytwy z kieszeni, i natychmiast,
mydta, zaczat goli¢ bicdnego Zyda.
sie go niemitosiernie,
swoich postrzyzyn.

Bilboquet poszedt z odstrzyzong brodg do koszar ,
kazat jg sobie przez krawca putkowego do kawatka
skéry z rozdartego bebna przyszyé¢, i nie méwiac ni-
komu, co z tém czyni¢ zamys$la, schowal wszystko
do tornistra. Przez kilka dni méwiono o lem w put-
ku, lecz wkrétce zaszty' wazniejsze zdarzenia; a
gdy wojska francnzkie Moskwe zajety, nikt juz o
targu Bilboqueta z Zydem nie myslat.

Tymczasem Moskwa legta w perzynie, armija fran-
cuzka rozsypata sie, i tylko kilka putkéw zostato
razem. Do tych wtasuie nalezat putk BJhoqueta.
Dnia jednego miano przeby¢ niewielkg rzeke, a dla
powstrzy'inania $cigajgcych Hosyjan, umyslono wysa-
dzi¢ w powietrze most nad taz rzeka. Podtozono
niezrecznie dwie beczki prochu, ktére swym wybu-
chem niezupeiny sprawity skntek. Pozostat jeden
tuk, na ktérym most moégt by¢ wkrétce znowuz od-
budowanym. Jenerat rozkazat kilku saperom ten tuk
zrabaé¢, ale gdy ci witasnie do todzi w tym celu
wsiada¢ chcieli; okazat sie nieprzyjaciel po lamtéj
stronie rzeki, irozpoczgt tak srogi ogien, ze musiano
zaniecha¢ plami. W tejze chwili jaki$ zoinierz, z
siokierg na ramieniu, skoczy'' w wode. Dat nurka,
sptynat znéw na wierzch, a po jego duzej brodzie
mozna byto poznaé¢ sapera, ktéry sie dla powszechne-
go dobra poswieca. Pomimo gradu kul dostat sie ca-
to az do tnkn. Widzi go juz w trzech trzecich cze-
Sciach nadtomanym , i kilkg uderzeniami siekicra, do
reszty go obala. Na to pozostate resztki mostu z gru-
chotem w wode sie walg, lecz i waleczny saper za-
razem znika Az oto po chwili wynurza 0Ll sie zpod
zgruchotanych bclkéw i zwraca sie ku brzegowi.
Czémpredz¢j nadbiegaja tam koledzy, rzucajg mu po-
wrozy, podaja mu dragi, sam jeneral podchodzi ku
rzece; ale ktoz opisze jego zdziwienie, gdy oto ma-
ty, wyszydzony Bilboquet, z ogromna czarna broda,
z wody ku niemu wytazi...

»Co6zto jest?« zapytat jenerat.
skarada ?«

»Ja to jestem® — odpowi¢ Biibrgiict — sktéremu je-
nerale powiedziate$', iz nie otrzymam krzyza, az po6-
ki nie bede miat brody. Otoz mam brode, i nie szpe-
tna, jak sadze; bo tez nie zalowatem pieniedzy za
nig, a twoje dwadziesScia frankéw jenerale, poszty
do szelgga na to kupno.«

Jenerat zdumiony tylag meztwa i filuteryi, podat Bil-

bez wody i
Naskrobawszy
wreczyt BilbognetOwi zniwo

»Co znaczy ta ma-

boquetowi reke do uscisnicnia jako mezowi, i swoj
witasny krzyz honorowy mu przypiagt.
Od tego czasu najstarsi zoinierze obchodzili sie po

przyjacielsku z Bilboquetcra, i nigdy juz wiecé¢j laska
tambour-majora, na jego pietach nie postata.

WiadomosSci literackie.

Ze Lwowa: Tygodnika rolmczo-przemyttorrego (W ta-
sno$¢ inaktad Piotfa Pilleri) wyszedt nr. 50ty i
zawicra: 1) Nawoéz kompostowy uwazany ze stano-
wiska chemii. 21 O uzyciu niektérych ptodéw na kar-
me. Ustep z katechizmu rolniczego. (Dokonczenie).
33 Leczenie wodg zarazy racicznéj i pyskow¢j u swin.
U‘ract. Wochtriblat.) 4) Rzecz o lasach dla wtasci-
cieli laséw i urzednikéw ich. (Dokonczenie). 5)

Przyczyny chor6b kartofli w og6lnosci i szczegélnosci
obccuie grasujacej (przez prof, Dr Frass, z Schles-
iieirau). 6) Czeut jest nasz ziemianin aczém hv¢ po-
winien. 7)Czém jest s6l kuchenna dla wegetacyi.
8) List do Rcdakcyi. 9) Wiadomosci handlowe i prze-
mystowe.

Z Warszawy. Bililijoteka warszawska za miesiac
grudzien zawiéra: 1) Objasnienie terazniejszego u-
rzadzenia rolnikéw w dobrach ordyiiacyi Zamojski¢j
osiadtych, pod wzgledem stosunkéw najw ieksz¢j ich
czesci z wiascicielem, tytut prawny stanowigcego;
poprzedzi¢ nalezy uwaga o stanie wioscian, jaki byt
w rokul833. 2) Doniesienia w przedmiocie hiscoryi
naturalnéj, przez Antoniego Wage. 3) Innocenty IU,
przez Michata Glisczynskiego. 4) Ksigdz Gwardyjan,
opowiadanie Jézefa Korzeniowskiego. 5) Opis podro-
zy po kraju, odbytéj przez 12 uczniéw Instytutu a-
gronomiczncgo w Marymoncie , pod przewodnictwem
profesora Wojciecha Jastrzebowskiego, w czasie wa-
kacyi, 10 jest w miesigcach lipcu i sierpniu r. b.,
przez Kryspina SWierzynskiego, ¢) Kronika litera-
cka. 7) Rozmaitosci. 8) wiadomosci na drodze po-
stepu nauk przyrodzonych, i rejestr abecadtowy wia-
domosci na drodze postepu nauk przyrodzonych z ro-
ku 1846. 9) Kronika bibliograficzna. Doniesienia li-
terackie. Dostrzezenia meteorologiczne.

— Ludwik Dmuszewski. 'f Powszechnie znany i po-
wazany L. A. Dmuszewsbi, Nestor sceny warszaw-
skiej, od lat 27 redaktor gtéwny popularnego pisma
»Kuryjer warszawski*; cztonek Towarzystwa dobro-
czynnos$ci, wice - prezes komitetu wsparcia podupa-
dtych artystéw muzycznych, dnia 9 grudnia o godzi-
nie 2giej po potudniu po dotkliw¢j chorobie rozstat sie
z tym $wiatem. Smier¢ przerwata pasmo dni tego
zycia tak skutecznego, tak wylanego dla dobra ludz-
kosci i tak Scisle splecionego z kolejami nasz¢j sceny.
Zycie Dmuszewskiego, to jej kronika od lat piecdzie-
sieciu. AVspoiczesuy Bogustawskich, Zoétkowskich,
Dmuszewski ciggtym byl Swiadkiem wzrostu, postepu
i rozwijania si¢ sceny warszawskic¢j. Jako artysta
dramatyczny, jako autor i tluragcz stu kilkudziesiagt
dziet, ktére dawniej stanowity repertoarz teatru, i na-
reszcie jako dyrektor teatréw, wazne i niezapomnia-
ne potozyt zastugi. Przy najstynniejszych imionach
sceny' uaszéj, zapisane jest imie Dmuszewskiego w po-
waznej ksiedze j¢j dziejow. Zapisane jest to imie w
tém ulotnem pisemku, ktére przez lat 27 prowadzit z
takim taktem, z taka zrecznos$cig, a ktére stato sie
potrzebg i Chlebem codziennym wszystkich. Zapisane
jest to igiie w sercu rodziny, dla ktérej byt najle-
pszym ojcem, w tkliwych wspomnieniach przyjazni,
zapisane jest uakoniec to imie¢ w mociacli i btogosta-
wienstwach nieszczes$liwych, ktérzy nigdy nie pukali
daremnie do drzwi domu jego. Te drzwi zawsze o-
tworem dla nich staty. Bi¢dny, nieszczes$liwy, z u-
fnoscia przechodzit te progi, gdzie go czcuato chetne,
ojcowskie a nic upokarzajace wsparcie. Dmuszewski
umiat dawaé. On nie ciskat w oczy potrzebujgcemu
twardej jatmuzny, ale dzielit si¢ z nim swoim dobyt-
kiem, jak z krewniakiem, jak z bratem. llez tez O-
larta ta reka dobroczynna, z jaka szczodrotg siata
dary', do iluz strapionych rodzin rados$¢, pocieche i na-
dzieje wnosita? Zy#t lat 70, za kréotko dla spotecznosci,
ktorej byt uzytecznym cztonkiem, za krotko dla téj
osieroconéj rodziny nieszczes$liwych, ktéra od lat ty-
lu witata i pozdrawiata go ojcem, i tulita sie i O-
grzewata przy jego boku. Dmuszewski umart z re-
zygnacyja chrzescijanska, umart z pogodg na twarzy
wsérod zalu krewnych, przyjaciét, domownikéw, ani
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zaden by najlzejszy wyrzut su-
mienia nie zachmurzyt. Maz zastugi, cnoty, poswie-
cenia, maz, ktérego cate zycie byto wzorem pracy
i prawosci, zgast na zawsze. Ptaka¢ nad nim bedg
zona, corka, a przyjazn skargi rozwodzi¢, ale krzyk
bolesci najwymowniejszy, ale tza najgoretsza co na
gréb jego spadnie, bedzie to tza nieszczescia....

spokoju tej $mierci

Akademija ksigzeca. Jest taka wszechnica
niemiecka w Bonn, gdzie roku biezagcego wielu mto-
dych ksigzat z domoéw panujacych, nauki pobiera. |
tak znajdujg sie tamze od lat kilku krelewic Frydryk
Pruski, ksiaze Bodenski, Frydryk ksigze Hessea-Hom-
burski; na obecny za$ rok szkolny kazali sie zapi-
sac¢: krolewic Aleksander Pruski, jedeu z krolewi-
cow- Saskich, tudziez ksigze Wilhelm Meklenbursko-
Szwerynski.

Odbyt kart do grania wRosyi. W cesar-
skiej fabryce w Petersburgu wyrabia sie codziennie
1200 tuzinéw, czyli IMoo talij kart, co w ciagu ca-
tego roku czyni 5 milijonéw 266.000 talij. A przeciez
i ta ogromna suma nie wystarcza jeszcze namietnemu
zamitowaniu do gry mieszkancow Petersburga, gdyz
niedawno podano do rzadu, zachowujgcego sobie mo-
nopol tej fabrykacji, petycyje o znaczne pomnozenie
jéj wyrobéw.

Przeciw cholerze. Radzca stanu dr. Spoezcr ,
przetozony lekarz przy szpitalu panny Maryi w Pe-
tersburgu, zachwala powtérnie w lekarskiej Gazecie
Petersburskiej nadzwyczaj pomys$iny skutek, wynika-
jacy z uzywania zcienczonego kwasu saletrowego
przeciw cholerze. Z 76 ciezko chorych, leczonych tym
sposobem podczas epidemii w r. 1831, umarfo tylko
7 os6b. Podawat on ten kwas do zazywauia w skon-
centrowanym odwarze salepowym Ilub tez w owsia-
nym albo jeczmiennym Itleikn, biorac pét az do cakéj
drachmy na 8 do 10 uucyj, i ostadzajac wszystko
nalezyta iloScig syropu. Z poczatku do$¢ byto braé
po tyzce stotowej co 5 do 10 minut, p6znié¢j, w mia-
re wzmagania sie lub ustawania wymiotéw , biegunki
i kurczow, czesci¢j lub rzadziej. Dziwi¢ sie¢ wypa-
dato, moéwi dr. Spoezer, jak po kilku godzinach zwy-
czajnie nie tylko wymioty i bieguuka, iecz oraz naj-
gwattowniejsze kurcze sie usmiérzaty, przyttumienie
z6tciowych i innych sckrecyj ustawato, a naturalne
ciepto i wilgotno$¢ ciata wracaty. Nacieranie ciata
ciepta oliwg , mycie gorgcym octem zwyczajnym lub
kamforowym, przyczyniaty sie do tém pomysSiniejsze-
go skutku.— Pro6cz uczonych poradnikéw ogtasza tez
w Petersburgu pewna jasnowidzgca we s'nie magne-
tycznym niezawodne lekarstwo przeciw cholerze. Ma
niem by¢ olejek hatsamowy, ktérego jednakze na nie-
szczesScie nigdzie dosta¢ nie mozna. Zgromadzona u-
mysS$iuie na to rada najzawotanszych lekarzy i apt¢-
karzy oSwiadczyta, iz ten S$rodek nie znajduje sie
nigdzie jak tylko w biblii, w historyi pokutujacej
Magdaleny’, zkad tez i rzeczona jasnowidzaca niewa-
tpliwie go zaczerpneta.

touis Mil haut, mtody talent rzezbiarski, poja-
wit sie dziwnym sposobem w Montpellier. Od nieja-
kiego czasu postrzegali dozorcy przy nowo budujgcym
aie patacu sprawiedliwosci, ze z odliczonych do bu-

dowy bryt kamiennych, czesto niektére z magazynu
znikaty, lubo nie mozna byto schwytaé¢ ztodzieja. Je-
dnego za$ poranku znaleziono w magazynie mata pta-
skorzezbe nieznajomego tworcy. Powstalo powsze-
chne radosne zadziwienie, przywotano budowniczego,
ten pochwalit rzezbe jako wyborny, prawdziwie arty-
stowski utwoér, a dopiero na to pojawit sie jego twor-
ca i przyznat sie pokornie do wykradania kamieni, do-
dajac, ze nie byt w stanie przemoédz checi sprébowa-
nia sie w sztuce rzezbiarskiej. Nazywa on si¢ Louis
Milbaut, i pracowat dotad jako wyrobnik mularski,
przyczdm na skradzionych w nocy kamieniach bez
wszelki¢j obcej skazéwki, w rzezbiarstwie ciagle sig
¢wiczyt. Oddano go w nauke pewnemu zuakomite-
mu rzezbiarzowi, u ktérego niedtugi czas pobywszy,
wykonczyt Milbaut w wolnych od nauki chwilach nie-
dzielnych duza ptaskorzezbe, majacg 80 centymetrow
dtugosci a no szerokosci, przedstawiajagcg w obra-
zie bitwy mndstwo postaci konnych i pieszych. Wszy-
scy unoszg sie nad pieknoscig tego utworu. Krél Lu-
dwik Filip przyzwat miodego rzezbiarza do Paryza
i zlecit mu wykonanio posgagu ablego de IEpce, prze-
znaczonego do zakitadu gtucho-nicmych w Paryzu.
Zjednoczone Stany poétnocnej Ameryki
rozciggajg sie w granicach swoich na 10000 mil ang.
Brzegi morskie tworzg linijg 4000 mil. Jedna z rzek
jest dwa razy tak wielka jak Dunaj, za$ rzeka Ohio
jest 600 razy diuzsza jak Ren, a rzeka Hudson jesl
0 120 mil dalej sptawng niz Tamiza. Samo panstwo
Wirginija. jest o trzecig cze$¢ wieksze od Anglii.
Panstwo Ohio zajmuje 5..20.000 morgéw ziemi wie-
cej niz Szkooyja. Z Mainc do Oltio jest dalej niz z
Londynu do Konstantynopola. Tym sposobem mozna-

by jeszcze wiecej przyréwuan zastosowac, co sie
tycze rozlegtosci rzek, jezior , ludr.oéci i t. p,
Rozwigzanie zagadki Kolumba. Aby jajo

kurze na sztorc postawi¢, nalezy je poprzednio przez
pare minut dobrze skiéci¢, a po chwili réwnowaznie
ustawi¢. Powietrze jakie natura dla rozwing¢ sie
majacego kurczecia zamkneta, oddzielone jest ukos$-
nie biouka od ptynu biatkowego; przez te wigc n-
ko$nos¢ , jajo bez skidécenia stawiane, punktem $rod-
kowym sw¢j ciezkosci mija punkt podstawy i wywra-
ca sie, a po skidceuiu sprawujgcdm pekniecie btonki
1 zréwnowazenie powietrza z ptynem, dotychczaso-
wa przeszkoda usunigta zostanie. To jest prosta przy-
czyna zagadki, ktoérej juzby dzi§ Kolumb przedtozy¢
nie magt.

Poprawki przystowiéw. Przodkowie pozo-
stawili nam zbawienne czesto przestrogi i rady w
przystowiach; jeduakoz przeciag czasu dozwolit wci-
sngé¢ sie w nie wyrazom przeistoczonym, ktére mysl
pierwotng niweczg, np. spijany jak sztoku gdy po-r
winiio by¢ spijany jak Szkot« mieszkaniec mglistej
Szkocyi. — »Wtéczy sie poomacku jak Marek po
piekle«; powinno by¢ wtasciwie »jak mara po pie-
kle.*— »Panska taska na pstrym koniu jedzic.a —
witasciwie na bystrym kouiu, a najczes$ciej na koniu,
co zrzuoajezdzZzca.— «Xie ten majster, co zaczagt, ale
ten co skonczyt*— gdy w Swiecie wrecz przeciwnie
sie dzieje; we wszystkiem bowiem , co podziwiamy i
uwielbiamy, odnosim chwate do tego, kto pierwszy
mys$l dzieta poczat. | wicie podobnych mamy btedoéw,
ktére sprostowania czekaja.

Redaktor Jan Nep. Kaminski. — Nakladem Spadkobiercow Franciszka Kratlera.
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